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Shuchowisko radiowe

(tytut roboczy)



SCENAL1

Sala szpitalna.

Szum aparatury medycznej podtrzymujqcej zycie; co jakis czas pojawia sie sygnat wskazujgcy
na zaburzenia pracy serca. Stycha¢ takze tykajgcy zegarek i ciezki, chrapliwy oddech Starego

Czlowieka. W tle sygnat karetki pogotowia.

STARY CZL.OWIEK:
Czy to...

Juz?

Dzwigk otwieranych drzwi. Kroki kilku nadchodzgcych ludzi. Trwa sie obchod lekarski.

Lekarze i Pielggniarki zatrzymujq sig przy jednym z tozek. Szelest przewracanych kartek.

LEKARZ I:
Tutaj...

Co my tutaj mamy...

LEKARZ II:
Rozlegly wylew.

Po chwili milczenia

LEKARZ II:

Brak $wiadomosci.

LEKARZ I:

Co o nim wiemy?

PIELEGNIARKA I:

Panie doktorze...

Przywiezli go z domu pomocy spoteczne;.

To N.N.

Po chwili milczenia.



PIELEGNIARKA II:

Od lat nikt z nim nie mogt nawigza¢ kontaktu.

LEKARZ II:
Ma chyba okoto osiemdziesigciu lat.

Moze trochg wiece;.

LEKARZI:

Teraz to juz kwestia kilku godzin.

LEKARZI:

Trzeba kogos$ zawiadomi¢?

PIELEGNIARKA I:
Nie, nikogo.

Kroki odchodzgcy ludzi. Zamykanie drzwi. Potem zapada cisza szpitalna przerywana jedynie

szumem aparatury medycznej.

STARY CZLOWIEK:
Juz kto$ kiedy$ mowit, ze umieram....
Jutro, pojutrze...

Albo zaraz...

SCENA 2

Dzwiek charakterystyczny dla wspotczesnej sali szpitalnej powoli przechodzi w szum ulicy.
Krzyki ludzi w jezyku polskim i jidysz.

Ludzie krzyczq: ,, Ludzie! Ludzie! Jiden! Menschen! Gewatt! Gewalt! Antloift! Antloift!
Niemcy, Niemcy idg! Niemcy! Juz tam... Tam sq ... Chowajcie si¢ ludzie! Bechault zich!
Chowajcie sie! Boze, Boze ratuj... Bechalt zich! Uciekajcie! Po co? Po co? Gdzie? Bechalt

zich...”



Stychac takze nawotywania: ,, Hanale vo bist du ( Hanale, gdzie jestes?)? Mama, mama, gdzie
ty jestes? Mame! Mame! Miriam... Gdzie jestes, gdzie ty jestes?! Szimale! Kim her Szimale
(chod? tutaj!)! Hanate...!”

A takze stowa kobiet kierowane bezposrednio do matych dzieci:” Chodz, chodz tu! Surale!
Nu, uciekaj, uciekaj, szybko do mamy... Loift weg! Loift weg! (uciekaj!) Nie boj sie, nie boj,
mama tutaj... Hot nizka mojre, mame jest z tobq... Tate, tate... Sha, alles virt git zain, sha
(Cicho, wszystko bedzie dobrze) ... Alles virt git zain.. Bedzie dobrze...”

Inne styszalne dzwigki to kroki biegngcych, ptacz i daleki, ale wcigz przyblizajgcy sie szum

cigzarowych samochodow.

STARY CZLOWIEK:

Pamigtam...

Narastajgcy, przyblizajqcy sie szum samochodow. Dzwigk Zotnierzy zeskakujgcych z
ciegzarowych aut. Kroki mezczyzn w ciezkich wojskowych butach biegngcych po trotuarze.
Trzask repetowanej broni. Szczekanie psow. Gwizdki. Krotkie komendy wydawane po
niemiecku. Powtarza sie szczegolnie jedna komenda podawana w formie zapowiedzi:

, Achtung! Achtung! Alle Juden raus! Alle Juden auf die starsse! Nur handgepack erlaubt!
Wszyscy Zydzi majg wyjs¢ na ulice! Mogq mieé przy sobie tylko bagaz reczny!” Komenda ta

Jjest takze oglaszana (z charakterystycznym, niemieckim akcentem) w jezyku polskim.

STARY CZLOWIEK:

Nie, nie, nie...

SCENA 3

Monotonny szum wspotczesnej sali szpitalnej. W tle stycha¢ trzasniecie drzwiami, a potem
stopniowo, coraz wyrazniejsze, lekkie kroki mlodej kobiety. Nuci tradycyjng, Zydowskq
melodig ,, Rozhinkes mit Mandeln”.

STARY CZLOWIEK:
Miriam?

Miriam, to ty?

Cichy smiech kobiety. Potem Smiech dziewczynki. Kobieta smiejqc si¢ mowi. ,, Hanate, moja

’

sliczna, szeine Hanate. Main meidale. Moja dziewczynka...’



STARY CZLOWIEK:

Hanale, main meidale, moja dziewczynka...

Stary Cztowiek milknie na chwile. Ttumi placz.

STARY CZLOWIEK:
Miriam...
Nie, to nie mozesz byc¢ ty.

Nie mozesz...

Po chwili pauzy.

STARY CZLOWIEK:
Ciebie nie ma...

I nie ma juz Hanate...

Mata, trzyletnia dziewczynka Spiewa Zydowskq piosenke ,, Rozhinkes mit Mandeln”. Stychac
tez smiech mtodej kobiety. Kobieta mowi. ,, patrz Ber, patrz...” Potem kobieta takze nuci

melodie piosenki, ktorq Spiewa dziewczynka.

STARY CZLOWIEK:
Zapomniec...

Trzeba zapomniec...

Po chwili milczenia.

STARY CZLOWIEK:
Mozna...

Znow szum wspotczesnej sali szpitalnej staje si¢ dzwigkiem dominujgcym.

STARY CZ1L.OWIEK:
Jesli tylko si¢ milczy...

Mozna.



SCENA 4

Szum sali szpitalnej przechodzi w dzwiek charakterystyczny dla zamknigtego pomieszczenia,
w ktorym przebywajq stloczeni ludzie.

Krople deszczu uderzajgce o drewniany dach, oddechy ludzi, cicho i smutno sSpiewana
kotlysanka ,, Rozhinkes mit Mandeln”, ktora jest gwattownie przerwana, gdy w oddali zaczyna
by¢ stychac kroki niemieckich Zandarmow biegngcych po schodach. Potem coraz
wyrazniejsze stajq sie dzwieki bicia kolbg do drzwi, swist pejczow i krzyki.

Te krzyki to: ,,Raus, raus. Schneller! Schnella! Los! Los! Verfluchte schweine hunde! Schaise
Jude!”.

W tle ciche glosy ludzi wycigganych z mieszkan: ,, Gottyniu, Gottyniu rachmunes! BoZe,

litosci! Men mus gejen ,,Chodz..”.

STARY CZLOWIEK:
Trzeba milcze¢...
Tak jak wtedy, gdy byli$my na strychu.

Przyszli po nas...

Stary Czlowiek milknie na chwile.

Na pierwszym planie pojawiajq si¢ glosy ukrywajgcych sie, przerazonych ludzi: ,,Czy do nas?
Do nas idg...? Cicho, cicho... Sha, sha.. Wykonczg nas Boze, wykonczg... Zei machen unst
Fertich.... Fertich.... Zei willen unst dehargenen... Oni chcq nas zabic... Alle toiten...
Gottyniu...”

Jednoczesnie dalej stychac odgtosy wyciggania ludzi z mieszkania.

Koncowy akord sceny to dzwigk gwattownie otwieranych drzwi, odglosy szamotaniny, potem

kroki uciekajgcych ludzi, krzyki Niemca ,,Halt! Halt!” i dzwigk strzatu.

STARY CZLOWIEK:
Ale ci z przeciwka...
Zaczeli uciekac...

I do nas juz nie weszli...
Przypadek...

Po prostu przypadek...



Szum zamknigtego pomieszczenia. Przyspieszone, rwane oddechy ludzi czekajgcych w

ogromnym napieciu. W tle oddalajgce sie odgtosy akcji w getcie.

STARY CZLOWIEK:
Zyli$my...
Tak, Miriam, zyli$my...

Tylko nasza Hanale...

Glos Starego Czlowieka zatamuje si¢ na chwile. W tle cichy ptacz kobiety.

STARY CZLOWIEK:
Ale my zylismy...
Jeszcze...

Jeszcze przez chwile...

Szum zamknietego pomieszczenia. Szept mezczyzny odmawiajgcego hebrajskq modlitwe
dziekczynng. Stowa tej modlitwy to: ,, Baruch ata adonaj mejloch haoilim szeicilejnu

michamawet..” W tle ciche glosy kobiet: ‘Dzieki Ci Boze, dzigki...”

STARY CZLOWIEK:
Przypadek...

Dziekczynna modlitwa staje sie coraz bardziej Spiewna. Potem powoli cichnie.

STARY CZLOWIEK:
To wszystko to tylko przypadek...

SCENA 5§

Dzwiek charakterystyczny dla ulicy w warszawskim getcie. Krzyki ludzi, ktorzy ocaleli po
akcji: ,, Gott sie dank! Zyjemy! Gott sein dank!*

Stychac takze glosy tych, ktorzy szukajq swoich bliskich: ,, Mame! Mame! Mamy is nyszt du!

Ich will mein mame! Nie ma, nie ma... Gdzie jest Szimale.. Moj syn... Moj syn...”



Wsrod wielu glosow przebija si¢ glos mtodego mezczyzny. Mowi zig polszczyzng, w ktorej
stychaé silne naleciatosci jidysz. Mezczyzna krzyczy, ze przezyl, bo ma dobre papiery:

., Papiren, ja zyje, mam papiren, dobre papiren od sam pan komendant.”

STARY CZLOWIEK:
Pamigtam...

To byt ryksiarz.
Samego komendanta.

Z SS.

Szum wspolczesnej sali szpitalnej. W tle stycha¢ ciche bicie Sciennego zegara.

Stary Czlowiek smieje sie cicho. Na poty ironicznie, na poly gorzko.

STARY CZLOWIEK:

Niemcy...

Kazdy z nich miat swojego Zyda...
I ten ryksiarz dostawat chleb.

Od tego komendanta.

Czasem nawet caly bochenek.

Szum wspoltczesnej sali szpitalnej. Stary Czlowiek milknie na chwile. Potem, gdy zaczyna

mowié, ton jego glosu znow staje si¢ powazny.

STARY CZL.OWIEK:

Gdy przechodzil przez mur...
Ten ryksiarz...

Ztapali go.

Miat przy sobie brylanty...
Brylanty dla tego Niemca...
Ale jeszcze...

Dla siebie...

Troche masta...

Szum wspotczesnej sali medycznej. Stary Cztowiek milczy przez chwile.



STARY CZLOWIEK:
Masto...

Co to byto mie¢ masto.

SCENA 6

Szum wspotczesnej sali szpitalnej. Z oddali stychac narastajgcy sygnat karetki pogotowia.
Potem dzwigki typowe dla sytuacji, gdy do pobliskiego pomieszczenia przywozony jest nowy
chory. Glosy dwoch Pielegniarek i Sanitariuszy. Pielegniarka I mowi: ,, Nowy?”. Sanitariusz:
., Tak. Z wypadku, uraz glowy”. Pielegniarka I: ,, Uwaga, kladziemy go na trzy”.

Pielegniarka Il: ,,Raz, dwa, trzy”. DZwigk ciata bezwtadnie ukiadanego na t6zku i cichy jek

mezczyzny.

SCENA 7

STARY CZLOWIEK:

Tego ryksiarza...

Wzigli na podworko.

Dostal dwie kule.

W szyje 1 w usta...

Stary Czlowiek milknie na chwile. Cisze wypetnia monotonny szum wspolczesnej sali

szpitalnej. Stychac jedynie ciezki oddech niedawno przywiezionego pacjenta.

STARY CZLOWIEK:
Lezat kilka godzin.

Na stosie trupow.

Tylko kilka go przykrylo.
Taki stos.

Jak na niego patrzysz...
On drga.

Syczy...

Bo duzo jeszcze cieptych ciat...



Czasem ktos$ zyje.
A krew...
Jeszcze ptynie...

Tak spod ziemi...

Stary Cztowiek milknie. Czas milczenia wypelnia jednostajny szum wspolczesnej sali
szpitalnej. Cichy syk aparatury podajgcej tlen. Jek Chorego Cztowieka lezgcego na sqsiednim

tozku.

STARY CZLOWIEK:
Tego ryksiarza.

W tym stosie trupow...
Kto$ znalazt...

W nocy przenies$li go do szpitala.

Po chwili milczenia.

STARY CZLOWIEK:
Przezyt.

Po chwili milczenia.

STARY CZLOWIEK:

Ale...

Ten komendant, co mu dawat chleb...
Jakie$ dwa tygodnie pdzniej...

Byt pijany...

I zastrzelit go...

SCENA 8
Dzwieki typowe dla dziedzinca niemieckiej komendantury. Cigzkie kroki mezczyzn w
wojskowych butach. Hitlerowskie powitania: ,, Heil Hitler! Heil!”. Krotkie, wojskowe

komendy: ,,Achtung! Gever laden!” Ostry krzyk: ,,Halt!” Na poly niewyrazny krzyk

10



Mezczyzny: Her komendant, her komendant! Niemieckie przeklenstwo. ,, Verfluchten

Scheweine”. Glos Mezczyzny ,,Ich bin... Ich hob papieren von herr kommendant, bitte kucken,

nicht schissen bitte. Bitte”. Krzyk mezczyzny przechodzi w szept. Szept mezczyzny: ,,Szma
Israel adonaj”. Huk wystrzatu. Odgtos upadajgcego ciata. Urywany, coraz bardziej
chrapliwy oddech mezczyzny.

STARY CZLOWIEK:
Ten ryksiarz...
Mowil, ze ma mocny glejt na zycie...

Mocny glejt....

Monotonny szum wspotczesnej sali szpitalnej.

STARY CZLOWIEK:

Zreszta, kto tak nie mowit...

SCENA 9

Stary Czlowiek milknie na chwile. W ciszy stycha¢ dalekie kroki starego, niedoteznego
mezZczyzny, ktory idzie opierajqc si¢ o laske. Stychac takze niewyraznie przez niego

wymawiane stowa. ,, Herr komendant, Herr komendant”.

STARY CZLOWIEK:
Tamten czlowiek....

Pamigtam go...

Szum wspolczesnej sali szpitalnej powoli niknie. W tle stychac¢ coraz blizsze kroki starego

mezczyzny i odtwarzang na gramofonie niemieckq piosenke ,, Lilii Marlene ™.

STARY CZLOWIEK:

Juz byt stary...

Przed wojng pracowal w Austrii.
Miat medale.

Niemieckie.

Walczyt za cesarza 1 Rzeszg...
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Gabinet w hitlerowskiej komendanturze. Stychac piosenke ,, Lilii Marlene” i rozmowe dwoch
mezczyzn. Rozmawiajq w jezyku niemieckim. Ta rozmowa to: "Heil hitler herr kommendant “.
., Heil hitler“. ,, Herr kommendant, bitte... " ,, Ah du bist da jude. . ,,Jahwol, her komendant,

es ist so...

STARY CZLOWIEK:
Przychodzit do naszego komendanta.
Dhugo rozmawiali.

Zawsze.

Stary Cztowiek milknie na chwile. Ciszg wypetnia szum wspotczesnej sali szpitalnej.

STARY CZLOWIEK:

Potem kto$ go zastrzelit.

Monotonny szum wspoiczesnej sali szpitalnej. Dzwigk otwieranego okna, potem trzepot
ptakow gwaltownie zrywajgcych si¢ do lotu. W tle szum ulicy. Stary Czlowiek milczy przez
chwile.

SCENA 10

STARY CZLOWIEK:

Komendant dowiedziat si¢ o tym, gdy karmit zwierzgta.

Na naszym podworku, na podworku komendantury, Niemcy hodowali zwierzgta.
Kury, kaczki.

Komendant je karmit.

Pamietam, jak mu o tym zastrzelonym Zydzie powiedzieli. ..

ZYoscit sie, ze starego cztowieka nie uszanowali.

Stary Cztowiek milknie na chwile. Ciszg¢ wypelnia szum drzew, daleki Spiew ptakow, dalekie

kroki ludzi i ledwie styszalna niemiecka piosenka ,, Lilli Marlene”.
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STARY CZLOWIEK:

Nie pami¢tam, ile ludzi ten komendant zabit.

Stary Cztowiek milknie na chwile. Cisze wypetnia monotonny szum wspotczesnej sali

szpitalnej.

STARY CZLOWIEK:

A ten zastrzelony Zyd...

W swoim mieszkaniu miat doktadng list¢ bunkrow.
Gdzie s3...

Kto si¢ w nich ukrywa...

Stary Cztowiek milknie na chwile.

STARY CZLOWIEK:

Zastrzelili go, jak szedl do komendanta...

Stary Czlowiek smieje sie cicho. To ironiczny, gorzki smiech.

STARY CZLOWIEK:
On tg liste miat wtedy przy sobie.

Stary Czlowiek powaznieje. Cisze wypetnia monotonny szum wspolczesnej sali szpitalnej.

STARY CZLOWIEK:

Podobno ten stary Zyd miat corke...

Pigkng corke...

Zabrali ja do obozu...

A on chciat, zeby mu ja oddali....

SCENA 11

Monotonny szum wspoiczesnej sali szpitalnej. W tle daleki glos kobiety. Kobieta: ,, Zaraz,

’

zaraz, tak wiem...” .
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STARY CZLOWIEK:
Miriam?

Znala$ ja Miriam...
Znalas...

Zawsze mowitas: taka piekna, kto$ jg uratuje...

Monotonny szum wspotczesnej sali szpitalnej. Potem w tle coraz wyrazniej stychac glos
mitodej kobiety, uspakajajgco przemawia do chorego cztowieka, ktoremu robi bolesny
zastrzyk. Kobieta mowi.: ,, Tylko zrobig zastrzyk i juz zaraz nie bedzie bolato, nie bedzie
bolato”. Ciezki oddech starej kobiety. Nieprzytomna, gwattownie rzuca sie na tozku. Krzyczy:

1

,,Boze, Boze, za co to...”".

SCENA 12

Dzwiek sali szpitalnej stopniowo przechodzi w szum charakterystyczny dla sytuacji, gdy
pedzono ludzi do wagonow. Stychac kroki, strzepy rozmow i modlitw odmawianych w jidys:z.
Modlitwy: ,, Gott rachmunys, szitz uns” (Boze litosci, chron nas”), ,,Szma Israel, adonaj...”
Glosy kobiet i megzczyzn: ,, Doss ist der sof” ( ,,to juz koniec”) Cichy glos kobiety: ‘Dzieci,
ratuj nasze dzieci... Boze, litosci. To juz koniec, zabijq, zabijq.” W tle pojawiajq si¢ takze
krzyki Niemcow: ,,Schnell, schnel,,los! Raus! Lade die sheisse Jude!” Slycha¢ takze
szczekanie psow i dzwigk lokomotywy parowej przygotowanej do odjazdu. Na pierwszy plan

wybija si¢ dzwiek ryglowanych drzwi.

STARY CZLOWIEK:

Kto$ mowit...

Ze zabrali ja do Treblinki...

Wtedy jeszcze nie umieli...

Ile gazu, jakiego...

Ona byta w pierwszym transporcie...

Dhugo umierala.

SCENA 13
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Monotonny dzwiek sali szpitalnej. Stychac jednostajny szum aparatury medycznej
podtrzymujqcej zycie. Cigzki, chrapliwy oddech Starego Czltowieka staje sie coraz bardziej
przyspieszony. Kroki kobiety, potem drugiej. Pielegniarki podchodzq do tozka Starego

Czlowieka. Dzwigk regulowanej aparatury medycznej.

PIELEGNIARKA II:

Chce co$ powiedziec?

PIELEGNIARKA I:
Nie.

PIELEGNIARKA II:

Tak mi si¢ jako$ zdawalo...

PIELEGNIARKA I:

Co on moze powiedzied....

Kroki odchodzqcych kobiet. Ciszg wypetnia jednostajny, monotonny szum wspotczesnej sali

szpitalnej. Oddech Starego Czlowieka powoli uspakaja sie.

SCENA 14

STARY CZLOWIEK:

Juz to wszystko kiedy$ opowiadalem...
To byto w pazdzierniku.

Pamigtam drzewa.

Z okna...

Piwnicy?

Tak, to byta piwnica.

Byto wida¢ liscie.

Nie moglem uwierzy¢, ze je widze.

Po chwili milczenia.
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STARY CZLOWIEK:
Ale komu opowiadatem?
Komu?

Nie pamigtam.

Po chwili milczenia.

STARY CZLOWIEK:
Ale pamigtam pokdj.

To juz nie bylo w getcie.

Tam byta maszyna do pisania.

Ktos$ to zapisat?

Po chwili milczenia.

STARY CZLOWIEK:
Moze ja sam?

Ale gdzie?

U kogo?

Nie pami¢tam.

SCENA 15

Jednostajny szum wspolczesnej sali szpitalnej. Zblizajgce sie kroki kobiet. Zatrzymujq sie na

progu sali. Potem stycha¢, jak kobiety siadajq w fotelach. W tle pojawia sie dzwigk filizanek

stukajgcych o spodki.

PIELEGNIARKA II:
Dhtuzy sig jako$ ten dyzur.

PIELEGNIARKA I:

Bo zanim si¢ wszystkim leki poda...

Albo nakarmi...
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PIELEGNIARKA II:

Cztowiek nie ma czasu odetchnag...

PIELEGNIARKA I:

Wilasnie.

Monotonny szum wspotczesnej sali szpitalnej. Oddech Starego Mezczyzny staje si¢ coraz

szybszy i urywany.

PIELEGNIARKA II:

Co znim?

PIELEGNIARKA I:
A co ma by¢?

Umiera.

PIELEGNIARKA II:
Ciekawe, kim ten stary byt.

PIELEGNIARKA I:
A co tu si¢ zastanawiac.

Lepiej go umyj 1 zmien pieluche.

Jedna z pielegniarek zaczyna my¢ Starego Czlowieka.

PIELEGNIARKA II:
Taki stary...

Nikogo nie ma.

Dzieci, wnukow, rodziny...

Nikogo...

PIELEGNIARKA I:

Pomoz, bo go sama na bok nie przewrdce.
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Monotonny szum wspotczesnej sali szpitalnej. Dzwigki towarzyszgce myciu bezwladnego

czlowieka.

SCENA 16
W tle stychac¢ trzasniecie drzwiami, a potem stopniowo, coraz wyrazniejsze, lekkie kroki
mtodej kobiety. Cicho nuci. Poczgtkowo to nieczytelna melodia. Potem staje si¢ jasne, Ze to

stara, Zydowska piosenka ,, Dona, Dona, dona”.

STARY CZLOWIEK:
Miriam?

Miriam, to ty?

SCENA 17
PIELEGNIARKA II:

Znowu chciat co$ powiedzie€.

PIELEGNIARKA I:
Wydaje ci sig.

Monotonny szum wspotczesnej sali szpitalnej. Pielegniarki konczq toalete Starego Czlowieka.

STARY CZLOWIEK:

Miriam...

SCENA 18

Monotonny szum wspotczesnej sali szpitalnej stopniowo cichnie. W tle szum ulicy i dalekie

odglosy akcji likwidacyjnej w getcie. Na pierwszym planie cichy ptacz kobiety.

SCENA 19
PIELEGNIARKA I:

Niespokojny coraz bardzie;...
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PIELEGNIARKA II:
Jakby co$ mu sig¢ $nito...

Widzi co$ czy jak?

SCENA 20
Monotonny szum wspotczesnej sali szpitalnej powoli cichnie. Przez moment na pierwszym

planie stychac ptacz kobiety i sygnal ruszajgcego pociggu.

STARY CZLOWIEK:
Nie...

Ciebie przeciez nie ma...
A wtedy...

Gdy ci¢ zabierali...

Nic nie mogtem zrobic.

Jednostajny szum wspolczesnej sali szpitalnej. Oddech Starego Czlowieka staje sie coraz

ciezszy, coraz bardziej chrapliwy. Jak kogos, kto probuje powstrzymac placz.

STARY CZLOWIEK:
Mogtem pojechac z tobg.

Monotonny szum wspotczesnej sali szpitalnej. Glos Starego Czlowieka przechodzi w cichy jek.

STARY CZLOWIEK:

Chcialem zy¢...

SCENA 21
Jednostajny szum wspolczesnej sali szpitalnej gwattownie przerywa dzwiek alarmowy

aparatury reanimacyjnej. W tle stycha¢ krotkq rozmowe Pielegniarek.

PIELEGNIARKA II:
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Wotaé lekarza?

PIELEGNIARKA I:

Nie, jeszcze nie.

Monotonny szum sali szpitalnej. Niespokojny, urywany oddech Starego Czlowieka.

STARY CZLOWIEK:

Nie wiedziatem...

Ze wszystko sie skonczylo...
Tamtego dnia...

Jak kastala nasza Hanate...

Stary Cztowiek milknie na chwile.

STARY CZLOWIEK:

Mata byta nasza Hanale.

Nic nie mozna byto jej wyttumaczy¢.

Ze akcja, ze zabieraj3. ..

Ze trzeba cicho...

A tu tyle ludzi z nami. ..

Cztery rodziny na tym strychu siedzialo...

Wszyscy mieli zging¢...?

SCENA 22

Szum oddechow ludzi schowanych w ciasnym pomieszczeniu. Cichy, zawodzgcy placz
kobiety, ktora Spiewa starq Zydowskq kolysanke ,, Rozhinkes mit Mandeln”.

Chrapliwy oddech dziecka, ktore rozpaczliwie probuje tapac powietrze. Sttumiony, na poty
niewyrazny krzyk dziewczynki: ,, Tate!”

W tle dzwieki akcji likwidacyjnej w getcie i dzwigki wyprowadzania ludzi z mieszkan.

STARY CZLOWIEK:

Kto$ to musiat zrobi¢, zeby wreszcie byto cicho...
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Potozytem jej reke na ustach...
I byto cicho...

Stary Cztowiek milknie na chwile. Z trudem hamuje ptacz. W tle oddechy ludzi schowanych w

ciasnym pomieszczeniu i cichy, coraz bardziej rozpaczliwy ptacz kobiety.

STARY CZLOWIEK:
Nasza mata Hanate..
Hanate, main meidale, moja dziewczynka...

Nikt jej nawet nie pochowat...

Stary Czlowiek placze.

STARY CZLOWIEK:

A ja wcigz chcialem zy¢...

SCENA 23
Monotonny szum wspotczesnej sali szpitalnej. Oddech Starego Czlowieka wcigz jest urywany
i nierowny. Placze. W tle pojawia si¢ glos kobiety. Potem jej szybkie, oddalajqce sie kroki

glucho brzmigce na korytarzu szpitalnym.

MLODA KOBIETA:

Wiem, wiem, czekaja na mnie...
Ide.

Juz idg.

STARY CZL.OWIEK:

1za?

Stary Cztowiek milknie na chwile. W tle coraz cichsze, oddalajgce si¢ kroki kobiety. Potem

trzasniecie drzwiami.
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STARY CZLOWIEK:
Pigkna Iza...

Po chwili milczenia.

STARY CZLOWIEK:
Miata wszystko..

Prosty nos.

Niebieskie oczy..
Aryjskiego narzeczonego...

Mieszkanie po drugiej stronie muru...

Stary Cztowiek milknie na chwile. Ciszg¢ wypelnia monotonny szum wspotczesnej sali

szpitalnej.

STARY CZLOWIEK:
Mogta zy¢...

Po chwili milczenia.

STARY CZLOWIEK:
Ale w getcie dziataty telefony...
Wtedy w styczniu, gdy byta duza akcja...

Stary Czlowiek znow milknie na chwile. Cisze wypetnia monotonny, jednostajny szum

wspolczesnej sali szpitalnej.

STARY CZY.OWIEK:
Jej rodzice...

Zadzwonili do nie;j...

Po chwili milczenia.

STARY CZLOWIEK:
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Potem..
Iza szukata ich na Umszlagplatzu....

Mowitem: ghupia, uciekaj, oni juz mieli swoje zycie, ratuj siebie.

SCENA 24

Monotonny szum wspotczesnej sali szpitalnej powoli cichnie. Na pierwszym planie pojawiajq
sie dzwiek nadjezdzajgcego pociggu towarowego. Potem stychac otwieranie i ryglowanie
drzwi do kolejnych wagonow. Dzwigki wpychania ludzi do wagonu.

Rozpaczliwe krzyki nawotujqgcych si¢ ludzi. Po polsku i w jidysz. Te krzyki to: ,, Mamo! Meine

Surale, meine Surale... Tate, tate... Kim zuruk! Uciekaj, uciekaj! Nie...’

W tle szum charakterystyczny dla pedzonego thumu.

STARY CZLOWIEK:

Iza wsiadta do wagonu.

Szum pedzonego, wpychanego do pociggu tHumu.
Krzyk starego mezczyzny: |, Iza, Iza, tu, tu. Chodz.”” Krzyk mitodej kobiety: ,, Mame! Ja z

wami, ja z wami...” W tle niemieckie komendy: ,,Schneller, schneller, los...!”

STARY CZLOWIEK:

Aja..

Miriam...

Tam na strychu zabitem naszg corkg...
A na dworcu...

Zostawitem ciebie..

Krzyki nawotujgcych sie ludzi urywajq sie¢ gwattownie. Potem stychaé dzwigk ryglowanego
wagonu, syk pary, stukot kot i dzwiek odjezdzajgcego pociggu.

STARY CZLOWIEK:

Kim bytem, Ze chcialem zy¢?

Zy¢ dhuzej niz inni...?
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SCENA 25

Stary Cztowiek na chwile milknie. Cisze wypetnia szum wspolczesnej sali szpitalnej. W oddali
stycha¢ kroki mezczyzny. Potem stychac krotkg rozmowe. Lekarz I: ,,Siostro, u was na
oddziale jest jakies wolne tozko?”. Pielggniarka I: ,, Nie, panie doktorze, jeszcze nie.”
Lekarz I: "Jak si¢ cos zwolni, to niech mnie ktos zawiadomi, mam chorego na izbie przyjec,
trzeba go gdzies potozy¢”. Pielegniarka I: ,, Dobrze, jak tylko lekarz stwierdzi zgon. Pewnie u

tego spod okna; u niego to kwestia minut”.

STARY CZLOWIEK:

O mnie, to o mnie..?

Po chwili milczenia.

STARY CZLOWIEK:

O mnie i 0 umieraniu...

Mozna si¢ do tego przyzwyczai...

SCENA 26

Kiedy konczy sie rozmowa lekarza z pielegniarkq, stycha¢ kroki odchodzgcego mezczyzny.
Potem pojawia sie dzwiek szybkich krokow nadbiegajqgcego miodego mezczyzny. I jego
krzyk; w jidysz i po polsku. Mezczyzna krzycz:. ,, Jidn, ludzie, Jidyn, oni... Hert mir ihr

«

weist niszt wos dort tut sich.... Zydzi... Wy nie wiecie... *

STARY CZLOWIEK:

Tamten czlowiek...

Pustym pociagiem z Treblinki.
Wsrod walizek i ubran...

Migdzy koszykami z protezami...
Takim pociggiem...

Bo tylko takie wracaly z obozu...
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Uciekt stamtad.

Jak przyjechat..

Do getta, no bo gdzie taki Zyd mogt p6jsé.

Opowiadal o matej stacji i drzewach, ktore kto$ tam posadzit.
O bramie.

I o dlugim korytarzu, ktory trzeba przejs¢ do tazni...

O suchych kranach...

I koszach z wlosami...

SCENA 27

Szum wspolczesnej sali szpitalnej powoli cichnie. Na pierwszym planie pojawiajq sie krzyki
Niemcow pedzqgcych ludzi do komory gazowej. Krzyki Niemcow: Scheiss Jude!, Schnella,
Schneller! Rozbierac sig!”

Stycha¢ takze dzwiek zdejmowanego ubrania, odglosy uderzen batem, potem szczek nozyczek
i obcinanych wtosow. Fragmenty rozmow kobiet: ,, Moje wlosy, moje wlosy...” ,, Maine hur..
Rozebrac sie...Nie, ja nie... Uspakajajgcy gltos mezczyzny: ,, To tylko kgpiel, tylko kgpiel. Nur
abod, nur abod..”

Potem stycha¢ kroki ludzi biegngcych boso dtugim, kamiennym korytarzem. Ostatni konczgcy

akord to dzwiek zamykanych metalowych drzwi.

STARY CZLOWIEK:
Nikt mu nie wierzyt.

Przeciez to nie mogto by¢ prawda.

Stary Czltowiek milknie na chwile. Cisze wypelnia jednostajny szum wspoiczesnej sali

szpitalnej.

STARY CZL.OWIEK:

Ja chyba tez nie wierzylem...

Po chwili milczenia.

STARY CZLOWIEK:

25



Bylem funkcjonariuszem Stuzby Porzadkowej w Warszawie.

Po chwili milczenia.

STARY CZLOWIEK:

Moze powinien wiedzie¢?

SCENA 28
Szum wspolczesnej sali szpitalnej. W tle gwattowny syk puszczonego gazu. Z wielu roznych

otworow rozmieszczonych w catym zamknigtym pomieszczeniu.

STARY CZLOWIEK:
Moze...

O tych kapielach, z ktérych nikt nie wraca...

Szum wspolczesnej sali szpitalnej. W tle stychac oddechy duszqcych sig¢ ludzi. Stycha¢ takze

bicie w zamknigte, metalowe drzwi.

STARY CZLOWIEK:
A jesli nawet wiedzieliSmy..

Co to zmienia?

Szum wspoltczesnej sali szpitalnej. W tle coraz stabsze krzyki duszqcych sie ludzi. Krzyki ludzi:
,,Nie, nie... BoZe, to gaz, gaz.... Boze.. Ratuj... Nie.. Gottyniu... Gas... Nain, nain...” Potem

wszystko cichnie, a dominujgcym dzwigkiem znow staje si¢ szum wspolczesnej sali szpitalnej.

STARY CZLOWIEK:
Chcialem zy¢...

Miriam...

Po chwili milczenia.

STARY CZLOWIEK:
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Wybacz...

Po chwili milczenia.

STARY CZLOWIEK:

Myslatem, Ze jako$ uda si¢ zapomniec...

STARY CZLOWIEK:

Chcialem zy¢...

Po chwili milczenia.

STARY CZLOWIEK:
Wybacz...

SCENA 29

Glos Starego Czlowieka znow coraz bardziej przypomina jek.

STARY CZLOWIEK:
Wiem Miriam, nie chciatas, zebym byt policjantem...
Ale mialem numer w dowodzie i ty tez miata§ numer...

Zaliczono nas jako potrzebnych..

Glos Starego Czlowieka urywa sie gwattownie. Stychac ttumiony jek.

STARY CZLOWIEK:
Musialem to zrobiC...

Jak inaczej moglem nas ratowac?

Po chwili milczenia.

STARY CZLOWIEK:
Boze wybacz.
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Ja wierzytem, ze bedg¢ mégt nas ratowac....

Cisze wypetnia monotonny szum wspoltczesnej sali szpitalnej.

STARY CZLOWIEK:

Ale ty Miriam...

Oni uznali, ze przestatas by¢ potrzebna.
Przyszedtem do domu...

Nikogo nie byto...

Kto$ powiedzial, ze zabrali ci¢ z ulicy...

Wtedy, w Treblince przyjmowali juz kilka transportow dziennie.

Po chwili milczenia.

STARY CZLOWIEK:
Moj Boze, Miriam...

Ty wiedzialas, dokad jedziesz...

SCENA 30
Monotonny szum wspoiczesnej sali szpitalnej cichnie. Na pierwszym planie pojawia si¢
dzwigk jadgcego pociggu towarowego: pisk kot, dzwiek lokomotywy. Potem pojawiajq sie
dzwigki, ktore mogt styszec ktos, kto byt w takim pociggu. Te ciche rozmowy to: ,, Gottyniu,
Gottyniu... Todt, todt, zabijg, zabijg nas wszystkich. Wody, wody.. Wasser, wasser...”

W tle cichy placz, kobiet i dzieci. I szeptana modlitwa ,,Szma Israel...”.
Stychaé takze krzyki ludzi, ktorzy widzieli ten pocigg, gdy stal na stacjach: ,, Do gazu Zydki,
do gazu jedziecie. Na mydlo. Boze, Boze, toz to ludzie, czy w Boga w sercu nie macie? ”.

W tle pojawia si¢ dzwiek wiatru, i szum pociggu. A potem metaliczny odgtos hamujgcego

pociggu.

SCENA 31
STARY CZLOWIEK:



A ja...

Na kilka tygodni przed rozpoczgciem akcji...
Ostatecznej akcji likwidacyjne;j...
Zamieszkatem na Niskie;j.

Wtedy w getcie byto 75 tysiecy ludzi.

Z pottora miliona, 75 tysiecy....

Legalnych i nielegalnych.

Legalnych, bo zatrudnionych w szopach, w tych niemieckich warsztatach..
Kto miat przezy¢ jesli nie oni?

Wierzyli...

Ze s3 potrzebni...

A nielegalni...

Mieli nadzieje...

Ze dzien, albo tydzien.

Zresztg jaki byt wybor?

SCENA 32

Monotonny szum wspotczesnej sali szpitalnej powoli cichnie. Na pierwszym planie pojawiajq
sie dzwigki charakterystyczne dla niemieckich selekcji przeprowadzanych w getcie. Kobiety,
dzieci i ludzie starzy kierowani sq na lewq strone. Mezczyzni na prawo. Co jakis czas stychac
krzyki zandarmow zgdajgcych okazania papierow.

Niemieckie komendy( podawane takze po polsku z charakterystycznym, niemieckim akcentem)
to: "Frauen und kinder links , manner rechts”. Zandarmi : ,, Aussweiss! Papiren! Zeigen sie
mir iren aussweiss! .

W tle uderzenia pejczem, szczekanie psow, kroki ludzi, przyspieszone oddechy ludzi.

STARY CZLOWIEK:

Wtedy wszyscy mowili o umieraniu...
Stychaé przyciszone rozmowy ludzi; rozmowy prowadzone w jidysz i po polsku.

Te rozmowy to. ,, Fawos machen sie dos ? Dlaczego to robig? Du gehst mit mir ich wil beten

der SS, um cuzamen zu sein. ldziesz ze mng poprosze, zebys byt ze mng. Nie, nie zabierajcie
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jej, nie... Bitte, her komendant... Mame! Tate! Rosale! Zabijg, zabijg... Men will uns alle

toiten.. Alle toiten... Nie zabierajcie! Nie!*

STARY CZLOWIEK:

Nas SS oberstrumfuehrer Konrad zapewniat, ze my nie pdjdziemy na selekcje.
Ze nam nic nie bedzie...

Bo przeciez jestesmy z policji...

Bo przeciez stuzymy...

Stary Cztowiek milknie na chwile.

STARY CZLOWIEK:
Zreszty...

U nas nie byto selekgji...
Prawie nie byto selekcji...

A jesli juz, to kto$ od nas tych najstabszych oddawat...

SCENA 33

Monotonny szum wspotczesnej sali szpitalnej. Ten szum gwattownie przerywa sygnat

alarmowy aparatury medycznej podtrzymujqgcej zycie. Stychac pospieszne kroki Pielegniarek,

potem dzwigk regulowanie aparatury reanimacyjnej.

PIELEGNIARKA I:

Znowu cos si¢ dzieje..

PIELEGNIARKA 1I:
Co robimy?
PIELEGNIARKA I:
Nic.

Nikt nie bedzie go reanimowat...

Alarmowy sygnat aparatury reanimacyjnej powoli cichnie. Stychac przyspieszony oddech

Starego Czlowieka.
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PIELEGNIARKA I:

Silny organizm, mocno trzyma si¢ zycia.

Szum charakterystyczny dla czynnosci regulowania aparatury podajgcej tlen. Dzwigk
poprawiania nieprzytomnemu czlowiekowi maski tlenowej, dzwiek podobny do krztuszenia sie

czy kastania.

PIELEGNIARKA II:

Jakby jeszcze chcial co§ powiedziec...

Monotonny szum wspoiczesnej sali szpitalnej. W tle stychac oddalajqce si¢ kroki

Pielegniarek. Na pierwszy planie stychac nierowny, przyspieszony oddech Starego Czlowieka.

SCENA 34

STARY CZLOWIEK:

Tamten kwietniowy dzien.

A moze raczej noc...

To byto gdzies okoto 3 w nocy.

Obudzit nas dozorca.

Frajdenberg?

Tak, Frajdenberg..

Kiedys byt prezesem Gminy Zydowskiej w Zurominie.
Wtedy, w nocy..

Krzyczat, ze wszyscy sa juz na nogach.

Stary Cztowiek milknie na chwile. W tle daleki szum cigzarowych, wojskowych samochodow,
pojedyncze strzaty, cale seria, wybuchy pociskow i granatow. Dzwigk ognia. DZwiek

walgcych si¢ budynkow..

SCENA 35
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STARY CZY.OWIEK:

Ze Niemcy...

Ze policja polska

Ze co$ sie w getcie dzieje..

Ze teraz nawet tych potrzebnych...

Ze bedg zabieraé...

Po chwili milczenia. W tle szum ludzi pospiesznie zbierajgcych sie do wyjscia. Krzyk

mezZczyzny: ,, uciekajcie, anloit, uciekajcie....!”

STARY CZLOWIEK:

Zaczelismy si¢ pakowac.

Ci, co mieli jaki$ bunkier ugadany, to tam szli.
Gdzie mozna byto przezy¢, jesli nie w bunkrze...?
Tam i jedzenie, i wodg...

Wszystko mieli przygotowane.

SCENA 36
Stary Czlowiek milknie na chwile. Cisze wypetnia monotonny szum wspolczesnej sali

szpitalnej.

STARY CZLOWIEK:
Ale to byto tylko dla tych, co mieli pieniadze.

Po chwili milczenia.
STARY CZL.OWIEK:
Ja si¢ nie $pieszytem.

Wtedy Miriam juz nie..

Po chwili milczenia.
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SCENA 37

STARY CZLOWIEK:

Rano..

Nasza ulica...

Niska byta znéw ta szczgsliwa ulica..
Niemcy jej nie obstawili.
Wiedzielismy...

Nas jeszcze nie bedg zabierac...

Monotonny szum wspotczesnej sali szpitalnej stopniowo cichnie. W tle szum drzew, daleki
dzwiek przelatujgcych ptakow. Potem pojawiajq si¢ dzwigki nadjezdzajgcych samochodow
wojskowych. Stycha¢ kroki Zotnierzy w ciezkich, wojskowych butach.

STARY CZLOWIEK:

Chociaz wszyscy mowili, ze w kazdym innym miejscu...
Ze caly mur obstawiony.

Ze Niemcy stoja co dwadziescia krokow.

Ze SS..

Samochody pancerne...

SCENA 38

Szum przejezdzajgcych wojskowych samochodow. Odgtosy wybuchow i strzatow,
pojedynczych i calych serii. Dzwigk ognia. Krzyki rannych ludzi.

Te krzyki to: ,, Nain nain, nie, nich schlissen! Nie strzelaj. Bitte!”

Krotkie komendy po niemiecku: ,, Halt! Hende hoch! Ligen verfluchte Jude, ligen!”

W tle wcigz sq obecne rozmowy prowadzone po niemiecku: "die Juden wehren sich ,die
verfluchte hunde.(, Zydzi sie bronig, te przeklete psy).

Stychac takze przyciszone rozmowy prowadzone po polsku: ,, Getto plonie, ptonie! Cate

getto!”

STARY CZLOWIEK:

Ale do nas znowu przyjechat nasz szef, Konrad.



I mowil, ze ci SS- mani, ta zandarmeria...
Ze to wszystko to tylko na tych, co poszli z bronig na Niemcow.
Ze nam nic nie bedzie...

Bo przeciez stuzymy...

SCENA 39
Szepty ludzi — po polsku i w jidysz — zamknietych w matym, ciasnym pomieszczeniu.
Przewazajg meskie glosy. Wcigz powraca jedno pytanie: ,, Deportiren? Czy nie wywiozg?

)

Wywiozg? Abram? Powiedz? Men zol uns deportiren? Deportiren? Nein, nein.’

STARY CZY.OWIEK:

Nie pami¢tam, ktory to byl dzien tych walk...

Konrad zarzadzil, ze przed gmachem Rady Zydowskiej maja sie zebraé wszyscy pracownicy
Werterfassung.

Nawet starsi.

Dzieci...

Konrad méwil, ze ma kontyngent na 5 tysiecy ludzi..

I wszyscy beda bezpieczni...

Po chwili milczenia.

STARY CZLOWIEK:

W getcie bylo jeszcze tyle rzeczy..
W mieszkaniach, w piwnicach...
Jak si¢ ludzi pogania...

Nic ze sobg nie wezma...

Po chwili milczenia.

STARY CZ1.OWIEK:
Ktos to musial zebrac...

Niemcom mogto si¢ przydac.

Po chwili milczenia.
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STARY CZLOWIEK:

Wiec ci z Weterfassung mogli jeszcze zy¢.

Po chwili milczenia.
Szepty — po polsku i po jidysz — stajq sie coraz bardziej glosne. Te rozmowy to: ,, Mamy is¢?
Mamy is¢? Zollen wir geen? Ich hob mojre. Boje sie..” Stycha¢ takze kroki ludzi starych i

mtodych, pospieszne i wolne, przyblizajgce sie i oddalajgce.

STARY CZL.OWIEK:
Pottora tysiagca ludzi poszto...

Inni si¢ pochowali....

SCENA 40
W tle strzaly, pojedyncze i serie, wybuchy granatow i pociskow. Dzwiek ognia i zapadajgcych

sig¢ kamienic. DZwieki przedmiotow, wyrzucanych na ulice z okien kamienic.

STARY CZLOWIEK:

A ja 1 moze jeszcze tak dwudziestu funkcjonariuszy stuzby porzadkowej zostaliSmy na
Niskiej..

Bo trzeba byto pilnowac...

Zeby policjanci z czwartego komisariatu Policji Polskiej, z tego co byt na Niskiej 10...
Zeby nic nie rozkradli...

No 1 potem przyjechal oddziat niemiecki..

Kazdy dom przeszukiwali..

A Leutnant, co nimi dowodzit..

Przyszedt do nas...

Do ubikacji w domu na Niskiej 20..

Dostat likieru, szynki..

Jak wyszedt, byt zadowolony...

Szybko swoich ludzi zabrat...

Po chwili milczenia.
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STARY CZLOWIEK:

No, a potem z tego placu przed gmachem Rady wszyscy wrocili...
Na przodzie szedt kierownik Guthold z Zzong i céreczka...

Jak on si¢ cieszyt...

No i1 potem ludzie z bunkréw powychodzili...

I wszyscy mowili: nikogo nie brakuje...

SCENA 41
Kroki nadchodzqgcych ludzi. Naprzeciw dzwigk tych, ktorzy wychodzq im naprzeciw. Potem
glosy ludzi w jidysz i w jezyku polskim. Glosy niemal radosne. Wciqz przewijajq sie trzy

zdania. ,, A jednak, a jednak, nie wzieli” i ,, Udato sie, udato, dank gott, mir sein gebliben

W tle modlitwa ludzi, ktorzy uratowali si¢ przed sSmierciq.

STARY CZLOWIEK:

Tamtego dnia...

Nawet ci, co mieli sklepy na Niskie;j.
Bo tam wciaz jeszcze byly sklepy...
Ucieszyli sig...

Ze zyjemy...

Zaczgli sprzedawac jedzenie.

Masto, chleb, jajka, cukier...

Kto mogl, ten kupowal.

Chociaz troche...

SCENA 42
Stary Czltowiek milknie na chwile. Cisze wypetniajq krzyki ludzi, krzyki najczesciej w jezyku
jidysz. Te krzyki to: " Gibt mir cociby a viertel broi . Ich kan becule . Chociaz ¢wier¢ chleba.

Zaptace, zaptace... Ein ei chociby ein ei ich becul dich szpater. Jedno jajko... Beculen...”.

STARY CZLOWIEK:
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Ale kto$ powiedzial, ze Niemcy znalezli przejs$cia dla szmuglerow...
Wigc szybko przestali sprzedawac.

Wiedzieli...

Za tydzien sprzedadzg droze;j..

W tle dalekie odglosy wybuchow i strzatow. Na pierwszym planie dzwigk gwattownie

zatrzaskiwanych drzwi, a potem uderzenia w zamkniete okna. I krzyki ludzi: ,, Broit! Daj mi

chleba!”

STARY CZL.OWIEK:
Zapach chleba..

Poczu¢ ten smak w ustach...

Po chwili milczenia.

STARY CZLOWIEK:

Pamie¢tam...

SCENA 43
Dzwigk ognia, dalekich wybuchow i strzatow. Na pierwszy plan przebija si¢ niewyrazne

mamrotanie na poty oszalatego cztowieka. ,, Daj mi, daj mi. Gib mir broit... Nu.. Broit...”

STARY CZLOWIEK:
To byto jeszcze na poczatku powstania...
Tamten cztowiek...

Miat moze ze dwadzie$cia pare lat...

Stary Czltowiek milknie na chwile.
W tle stychac niewyrazne, ale coraz glosniejsze mamrotanie na poly oszalalego cztowieka:

. Musze.. Ich mus hoben... Musze miec...”

STARY CZLOWIEK:

Widziala$ to Miriam?

37



Widziatas?

Nie, ciebie juz nie bylo...

Po chwili milczenia. Szum opustoszatej ulicy. Kroki biegngcej kobiety. Kobieta: ,, Zostaw, nie,

zostaw!” Potem odgtlosy szamotaniny. W tle daleki szum wystrzatow i wybuchow.

STARY CZLOWIEK:
Dziewczyna biegta ulica....

Miatla na szyi ptdcienny woreczek...
Poprawita go...

On podbiegt...

Potknat...

Jego oczy...

W woreczku byly gwozdzie....
Rozsypaly si¢ wokot niego..

Jak juz w koncu upadt...

Przeciggly skowyt duszgcego si¢ cztowieka.

STARY CZLOWIEK:

Pamigtam, jak takich ludzi nazywali...
Zaraz...

Byto takie jedno stowo...

Chapacz...

Nie...

Haper...

Jednostajny szum wspolczesnej sali medycznej.

SCENA 44
STARY CZLOWIEK:

Pamigtam, jak likwidowali firm¢ Halmana 1 Toebbensa.

Walter Conrad Toebbens.
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Mial najwiekszy szop w Niemczech...
Ztrudniat tyle ludzi.

A teraz te szopy z Warszawy mieli przenie$¢ do Trawnik i do Poniatowa.

Po chwili milczenia. Kroki idgcej kolumny ludzi. Szum wiatru, trzepot przelatujgcych ptakow.

STARY CZLOWIEK:

Tamtego dnia....

Na placu przed gmachem Rady Zydowskiej byto blisko cztery i pot tysigca ludzi.
010.30 Konrad zarzadzit odmarsz...

Odmarsz na Umschlagplatz.

To nie byta dtuga trasa...

Moze 50 metrowa...

Tam bylo tylko dziesieciu SS manow..

Kilku zandarmow...

I nas ze Stuzby Porzadkowej, moze tez z dziesigciu..

Po chwili milczenia. Coraz glosniejsze kroki nadchodzqgcej kolumny ludzi. Nierytmiczne,

ciezkie kroki.

STARY CZLOWIEK:
Ich byto cztery 1 pot tysiaca...

Po chwili milczenia.

STARY CZLOWIEK:

Nikt nie uciekat.

SCENA 45
Cisza. Przerywana jedynie szumem wiatru, dalekim dzwigkiem przejezdzajgcych samochodow
i pojedynczych strzatow. Potem stycha¢, jak Niemcy liczq zebranych na placu ludzi. Niemiecki

oficer: ,, Juden, in reihen stellen!* Ta komenda — ,,Zydzi, ustawic sig w szereg“ - jest takze
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podawana w jezyku polskim z charakterystycznym, niemieckim akcentem. Potem stychac
odliczanie: ,,ains, cwei, drei, vier, funf.”

Szmer rozmow zebranych na placu: ,, Niech to si¢ skonczy... Soll es endigen... Soll es schon a
sof zajn. Moze dadzq chleba. Broit. Niech to si¢ skonczy... Ucieka¢? Dokqd, dokqgd..”
Zandarm wywoluje ludzi okreslonych profesji: ,, Sznajder aus tretten! Tischler aus tretten!”.
Poszczegolne komendy podawane sq takze w jezyku polskim.

Dzwiek nadjezdzajgcego samochodu.

STARY CZLOWIEK:

Potem na tym placu...

Liczono tych ludzi, liczono...

W koncu przyjechal Tobbens...

Rozmawiat z SS manami.

Smiali sie.

Wszyscy na nich patrzyli.

My tez...

Wreszcie Tobbens wydostat z samochodu dwie tabliczki na kijach.
Na jednej byto ,,Tu zbieraja si¢ pracownicy firmy B. Halmana”.
Na drugiej to samo, tylko nazwa firmy byta inna.

Firma O.Schilling.

Po chwili milczenia.

STARY CZLOWIEK:

Nikt nie chcial wystgpowac.

Wigc Tobbens sam szukal wyksztatconych stolarzy.

Z rodzinami wyprowadzil ich poza parkan.

Czy ich uratowal?

Nie wiem.

Potem...

Stary Czltowiek milknie na chwile. Cisze wypetnia monotonny szum wspotczesnej sali

szpitalnej.
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SCENA 46
STARY CZY.OWIEK:
Gdy Unterstrumfuehrer Shotlz chcial wyciagna¢ z thumu swojego grupowego Ajzenberga.

7 7ong, z rodzing. ..

Stary Cztowiek milknie na chwile.

STARY CZLOWIEK:
Wtedy wybuchta panika...
Bo ludzie...

Zrozumieli, ze przed nimi juz tylko wagon.

W tle kroki biegngcych ludzi, odglosy szamotaniny. DZwigki strzalow i uderzen. Krzyki:

., Nain, nain... Uciekaj.. Nu... Raus, raus. Halt! Stehen bleiben!*.

STARY CZLOWIEK:

Kazdy chciat sie przytaczy¢ do grupy Tobbensa.
Ale...

Niemcy strzelali.

A nam kazali stang¢ kordonem.

Zatrzyma¢ ludzi.

A Tobbens...

Tobbens wcigz stal na placu.

Wotal, Ze Zydzi chcieli by¢ madrzejsi od niego.

Dzwigki charakterystyczne dla tHumu ogarnietego panikq. Na pierwszym planie stychac
smiech mezczyzny. TakzZe fragmenty nie do konca czytelnej rozmowy prowadzonej po

niemiecku; ,, Idioten, idioten... Juden... Zi dachten zizint kluger...”

SCENA 47
STARY CZLOWIEK:
Naraz nadjechaly wozy..

Na tych wozach byly rodziny naszych ze stuzby porzadkowe;.
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Zatrzymalem jeden taki woz.
Wyrwatem woznicy bat, zaciglem konia.
Nikt nas nie zatrzymat...

Nawet SS mani...

Dzwieki nadjezdzajgcych wozow ciggnietych przez konie. W tle szum tiumu ogarnietego
panikq. W tle niemieckie komendy, strzaly. Na pierwszym planie pojawia si¢ dzwiek jednego

wozu ciggnietego przez konia. Gwattownie zatrzymany, po chwili odjezdza.

STARY CZLOWIEK:
Uciekli$my.

Za mng pojechaty trzy wozy.
Ulica byta pusta...

Tylko SS mani stali przy bramach.

Z nimi kilku naszych z siekierami w rgku.

Cisza opustoszaltej ulicy. Tylko w tle pojawiajq sie dzwigki daleki strzatow, rozbijanych mebli,

tluczonego szkia.

STARY CZLOWIEK:
Jechatem byle dalej...
Nic nie widziatem...

Tylko jak ten cztowiek z okna skakat.

Po chwili milczenia. W tle dzwiek gwaltownie zatrzymywanego wozu ciggnietego przez konia.

Niemiecka komenda: ,,Halt!”.

STARY CZLOWIEK:

Dopiero...

Dopiero na Zamenchofa, na ulicy Zamenchofa zatrzymali nas SS mani.
Pojawit si¢ jaki$ Hauptstrumfuehr.

Niski, krepy.

A..

Jeden z naszych...
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Herszberg z pralni na Nowolipkach, poznal w nim swojego dowodce,

Dowddce z polskiego wojska....

Po chwili milczenia.

STARY CZLOWIEK:
Ten Hauptstrmfuehr byt pijany.
Kazat wszystkim zej$¢ z wozu 1 ustawic si¢ w szeregu.

I zaczal sprawdza¢ czy kazdy ma kartg pracy.

Cisza opustoszalej ulicy. Tylko z oddali stycha¢ pojedyncze strzaly, dzwiek rozbijanych mebli,
tuczonego szkla. Na pierwszym planie pojawiajq kroki ludzi schodzgcych z wozu. Potem
kroki uciekajgcych ludzi. Niemieckie komendy: ,, Papiren, papiren! Ausweiss! Raus!” Krzyki

ludzi: Nain, nain, bitte”.

STARY CZLOWIEK:
Nie wszyscy mieli.
Probowali uciekac.

Ale Niemcy ich wyciagali.
Z bram..

Podworek...

Ta kobieta...

Schowata si¢ za parkanem...

Hauptstrumfuehr strzelit do nie;.

Po chwili milczenia. Cisz¢ wypetnia szmer opustoszatej, niemal wymartej ulicy. Pojedyncze

strzaty.

STARY CZLOWIEK:

Potem na ulicy pojawit si¢ zydowski w6z pogrzebowy.
Haupstrumfuehr wcigz patrzyl na tg kobiete.

Jeszcze zyta.

Strzelit raz, potem drugi.

I zatrzymal woz pogrzebowy.
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Zeby zatadowali zwloki.
Robili to szybko.
Bo nikt nie wiedziat czy ten Haumstrumfuehr znowu nie zacznie strzelac.

A on im w pewnym momencie kazatl przestac.

Po chwili milczenia. Ciszg wypelnia szmer opustoszatej, niemal wymartej ulicy.

STARY CZLOWIEK:

Taki miody chtopak...

On bat si¢ najbardzie;...

A Haumstrumfuehre powiedzial, zeby go polozy¢ na tej kobiecie.

Krzyczal: niech ma kurwa przyjemnos¢.

Po chwili milczenia. W tle oddech przerazonego cztowieka.

STARY CZLOWIEK:

Nas po chwili przepuszczono.

SCENA 48

Cisza wymartej, opustoszatej ulicy. Przerywa jq tylko dzwiek odjezdzajgcego wozu
ciggnietego przez konia. Potem pojawia si¢ dzwiek charakterystyczny dla warszawskiej

., aryjskiej” ulicy z czasow okupacji niemieckiej. Dzwigk samochodow, tramwajow. Krzyki
gazeciarzy: ,, Kurier, Kurier Warszawski!” Kroki ludzi, nieczytelny szum rozmow.

Te rozmowy to: ,, Bytam u niej. PosSpiesz sig, pospiesz, dzis na miescie spokojnie, Niemcy

Zydami zajeci, Boze, Boze, co oni tam robiq. Taka luna nad miastem, ludzie zywcem plong.

Uwazaj, uwazaj i nie spoznij si¢ do domu. Mamo! Mamo! Nie, nie kochanie, nie biegnij za
szybko, mama bedzie niezadowolona.”

STARY CZL.OWIEK:

Pamietam, ze na Prostg jechali$my Zelazna, Grzybowska, Twarda.

Poza gettem...

A tam ludzie w paltach, futrach.

I samochody, 1 dorozki...
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Po chwili milczenia.

STARY CZLOWIEK:
Tylko te kieby dymu.
I zapach.

Tylko to przypominato o tym, co za murem.

SCENA 49

Powoli cichnie dzwigk warszawskiej, ,,aryjskiej” ulicy. Znow pojawiajq sie dzwieki

charakterystyczne dla warszawskiego getta, w ktorym trwato Powstanie: wybuch pociskow i

granatow, strzaly, syk ognia.

STARY CZLOWIEK:
23 kwietnia skierowali nas do matego getta.
Tam byto najgorze;j.

Nie byto szmuglu...

Po chwili milczenia.

STARY CZLOWIEK:
Ludzie nie mogli chodzi¢ na aryjska strong...

Wiec ci z szopow z matego getta...

Zyli tylko z racji zywno$ciowych, co im Niemcy przyznawali.

Ale kierownik aprowizacji..
Rotner, Zyd

I Tobbens, ten od szopoéw
Mocno te racje okrajali...

Po chwili milczenia.

STARY CZLOWIEK:
My dla innych byli§my Zywimy trupami.

Ale tamci byli trupami nawet dla nas.
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Stary Czltowiek milknie na chwile. W tle pojawia si¢ dzwiek maszerujgcej kolumny ludzi.

Stycha¢ takze dalekie odgtosy wybuchow i strzatow.

STARY CZLOWIEK:

Jak nas sprowadzili do malego getta..

Po godzinie..

Naraz w bramach pojawito si¢ wiele sklepow.
I masto, jajka 1 migso mozna byto kupic..
Nawet owoce 1 piwo, 1 papierosy...

Jak pytatem dlaczego dopiero teraz te sklepy...

To handlarze méwili, ze wczesniej nie byto dla kogo...

SCENA 50

Przyciszone szmery rozmow prowadzonych w jidysz i po polsku. Te rozmowy: ,, Broit,
papierosen, papierosen... Kojfst Kojst? Gelt host du? Ich will tauszen shich. Za buty, za buty,
sprzedaj.. Gib mir daj, daj chociaz troche. Medojwe.. Hob rachmunes... Zlituj sie... Nein, nei,

2

nie”.

STARY CZLOWIEK:
W matym getcie zakwaterowatem sie na ulicy Zelaznej 50, mieszkania 17.

Razem z krawcem Jakubem

SCENA 51

Cisza pomieszczenia: odglos wody gotujqcej si¢ na ogniu, szmer zapalania zapaltki, dzwiek,
gdy ktos pije gorgcq herbate. W tle wciqz stycha¢ strzaly i wybuchy, a takze dalekie krzyki
rannych ludzi. Te krzyki to: ,,Boze Boze”. ,, Ratuj sie!” ,, Gewaltt!” Gewalt!” ,, Anloit!”

, Anloit!” Gottyniu rachmunes, rachmunes!”

STARY CZLOWIEK:

Nastepnego dnia..

Moj kolega, Librach mial pojecha¢ po ciotke. I po zong, 1 matke.

Schowat je w bunkrze na Niskiej, w dobrym bunkrze, mial na dlugo da¢ schronienie.
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Po chwili milczenia.

STARY CZLOWIEK:

Mialem stuzbe na skrzyzowaniu Karmelickiej 1 Nowolipie.

I znatem zandarméw z tamtego posterunku.

Juz mieli$my z Librachem po tych pochowanych w bunkrach pojechac..

Ale w czwartek Niska podpalili...

SCENA 52
Glosne krzyki ludzi; po polsku i w jidysz: ,,Es brendt! Pali si¢ ludzie! Es brent! Ludzi
zywcem... Gott! Boze, Boze...”. Huk wysadzanych budynkow, jeki palgcych sie ludzi. Dzwigk

wszechobecnego ognia.

STARY CZLOWIEK:

W piatek..

W piatek Toebbens powiedzial, ze o czternastej wszyscy maja stawic si¢ na placu.

Ze wywdzka do Poniatowa.

Wtedy...

W getcie byt juz tylko jeden telefon 1 wszyscy biegali do tego telefonu, zeby na aryjska strone

zadzwonic.

SCENA 53

Kroki biegngcych.. Krzyki ludzi; po polsku i w jidysz.

Krzyki: ,, Mam numer, mam numer. Oni przyjmgq, przyjmq. Mame, mame! Prosze, prosze... Na
Jjeden dzien. Tylko Rachel, ona dziecko, nikt nie pozna, ze Zydéwka. Mam pienigdze. Wez jq,
wez, ratuj dziecko...”

W tle niemieckie komendy, huk strzatow, wybuchow, walgcych si¢ domow.

STARY CZLOWIEK:
Na poczatku tylko patrzylem...
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Ale juz byto wiadomo, ze wszystko si¢ konczy...

Stary Cztowiek milknie na chwile.

STARY CZLOWIEK:

Mnie dwaj zandarm zaprowadzili na Chmielng 71...

SCENA 54
DZwieki charakterystyczne dla przeprowadzania kontroli na niemieckiej wartowni. Zandarm:
"Hail Hitler! Papiren! Hail Hitler! Zum arbait. Jawolh!” W tle, huk strzatow, wybuchow,

walgcych sie domow.

STARY CZLOWIEK:

Dobrze, ze na posterunku nie stat wtedy Bogudt...
Ten Niemiec czasem pehnil tam shuzbg...

Jak on bit...

Boze, jak on bit...

Tym pejczem...

Nikomu nie przepuscit..

Cisza opustoszalej, wymartej ulicy. Cichnie nawet dzwiek wybuchow i strzatow.

Szmery opustoszatej, wymartej ulicy. W tle stychaé smiech mezczyzny.

SCENA 55

STARY CZLOWIEK:

Potem...

Gdy Niemcy znowu zaczeli mowié, ze przezyjemy wojng...
Ze nic zkego nam sie nie stanie...

A ci z naszych, co na ustugach gestapo byli...

Powtarzali to samo...

Wtedy wiedziatem, trzeba uciekac.
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Stary Czltowiek milknie na chwile. Znow powraca monotonny szum wspotczesnej sali

szpitalnej.

STARY CZLOWIEK:
Moéwitem...
Wszystkim mowitem...

Uciekaé.

Po chwili milczenia.

STARY CZLOWIEK:

Nie wierzyli mi...

Zostali.

Nastgpnego dnia obdz zlikwidowano.

Wszystkich co mieli przezy¢, co tak dobrze stuzyli.
I tych komendanturze i kucharke, 1 fryzjera.

I tych z Rady Zydowskie;...

I z naszej policji...

I nawet tych, co dla gestapo pracowali..
Rozstrzelali na Umschlagplatzu.

Albo w Treblince zabili.

Stary Czltowiek milknie na chwile.

STARY CZLOWIEK:
Ja...
Ucieklem z obozu Arbeislager Warschau.

16 lipca.

Stary Cztowiek milknie na chwile. Ciszg wypelnia jednostajny szum wspotczesnej sali

szpitalnej.



STARY CZLOWIEK:

Potem...

Juz nie pamigtam, co byto potem..
Uciekatem..

Wciaz uciekatem...

I jedna mysl: ukry¢ sie, ukry¢.

Jednostajny szum wspolczesnej sali szpitalnej. W tle stycha¢ takze przyblizajgce i oddalajgce

si¢ kroki mtodej kobiety.

STARY CZLOWIEK:

Miriam?

Po chwili milczenia. Oddech Starego Czlowieka znow staje sie przyspieszony.

STARY CZLOWIEK:
Miriam?

Czy ty to rozumiesz?

Po chwili milczenia. Stary Czlowiek z trudem powstrzymuje ptacz.

STARY CZLOWIEK:
Mowitem: nie opuszcze ci¢ az do Smierci...

Ale chciatem zy¢...

Glos Starego Czlowieka zmienia sie w cichy jek. Pojawia sie sygnal alarmowy aparatury

reanimacyjnej.

STARY CZLOWIEK:
Jestem zmeczony.
Zmegczony...

Po co teraz o tym wszystkim mowic?
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Oddech Starego Czlowieka staje sie coraz bardziej ciezki i nierowny. Stowa przez niego

wypowiadane stajq si¢ coraz cichsze.

STARY CZLOWIEK:

Trzeba ukry¢ sig..

Tak, ukry¢ sig.

Zeby wreszcie zasngé.

Potem sobie jako$ z tym poradze.
Moze...Moze...

Nie...Nie...

SCENA 56

Oddech Starego Czlowieka staje sie powoli coraz cichszy, az w koncu zamiera. Alarm

aparatury reanimacyjnej staje si¢ coraz glosniejszy. Potem przechodzi w ciggtly, jednostajny

sygnat.

PIELEGNIARKA I:

No to po wszystkim.

Jednostajny szum wspolczesnej sali szpitalnej. Dzwigk kolejno odlgczanej aparatury

medycznej. Szmer wygladzanego, zacigganego przescieradta.

PIELEGNIARKA II:

Trzeba kogos$ zawiadomi¢?

PIELEGNIARKA I:

Nie. Nie mial nikogo.

Po chwili milczenia.

PIELEGNIARKA I:
Niech tylko kto$ wypisze akt zgonu.
Akt zgonu dla NN.
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Szum wspotczesnej sali szpitalnej powoli cichnie.

Koniec
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